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I SKYRIUS 

ŽEMĖS ŪKIO AUGALAI – AGRICULTURAL PLANTS 

PIRMASIS SKIRSNIS 

JAVAI – CEREALS 

Paprastieji kviečiai (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.) – Wheat 

Žieminiai kviečiai – Winter Wheat 

 Ada 32 06 2001 2031 2029 1 

 Alma DS 32 09 2002 2032 2030 1 

 Kovas DS 32 06 2010 2030 2028 2 

 Vikaras DS 32 – 2011 2031 2029 2 

 Kena DS 32 06 2014 2024 2022 1 

 Gaja DS 32 – 2015 2025 2023 2 

 Sedula DS 32 09 2015 2025 2023 2 

 Herkus DS 32 – 2016 2026 2024 2 

 Minija DS 32 – 2018 2028 2026 4 

 Lakaja DS 32 – 2019 2029 2027 2 

 Suleva DS 32 – 2019 2029 2027 1 

 Silva 32 – 2020 2030 2028 1 

 Taurija 32 – 2020 2030 2028 2 

 Sarta  32 – 2021 2031 2029 4 

 Vaiva  

Eldija 

32 

32 

– 2021 

2021 

2031 

2031 

2029 

2029 

2 

4 

Sėjamieji rugiai (Secale cereale L.) – Rye 

 Joniai 32 – 2002 2032 2030  

 Virgiai 32 – 2010 2030 2028  

 VB Duoniai 32 – 2011 2031 2029  

Paprastieji miežiai (Hordeum vulgare L.) – Barley 

Vasariniai miežiai – Spring Barley 

 Luokė 32 09 2001 2031 2029  

 Alisa DS 32 – 2011 2031 2029  
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 Arka DS 32 – 2011 2031 2029  

 Noja DS 32 – 2012 2032 2030  

 Ema DS 32 06 2013 2023 2021  

 Kirsna DS 32 – 2013 2023 2021  

 Rusnė DS 32 – 2016 2026 2024  

Plikosios avižos (Avena nuda L.) – Small Naked Oat 

 Milija DS 32 – 2021 2031 2029  

Sėjamosios avižos (Avena sativa L.) – Oat 

 Viva DS 32 – 2015 2025 2023  

 Frekula DS 32 – 2020 2030 2028  

Sėjamieji grikiai (Fagopyrum esculentum Moench.) – Buckwheat 

 VB Nojai 32 – 2015 2025 2023  

BULVĖS – POTATO 

Valgomosios bulvės (Solanum tuberosum L.) – Potato: 

Labai ankstyvos – Very early 

 VB Venta 32 – 2009 2029 2027 N 

Ankstyvosios – Early 

Vidutinio ankstyvumo – Medium early 

 VB Meda 32 – 2019 2029 2027 N 

Labai vėlyvos – Very late 

 VB Aista 32 – 2006 2026 2024 N 

Bulvinės saulėgrąžos (Helianthus tuberosus L.) – Jerusalem Artichoke 

 Sauliai 32 – 2016 2026 2024  

ALIEJINIAI IR PLUOŠTINIAI AUGALAI – OIL AND FIBRE PLANTS 

Sėjamieji linai (Linum usitatissimum L.) – Flax / Linseed 

Sėmeniniai linai – Linseed 

 Rasa 32 – 2012 2032 2030  

 

PAŠARINIAI AUGALAI – FODDER PLANTS 

Pupiniai augalai – Legumes 

Siauralapiai lubinai (Lupinus angustifolius L.) – Narrow Leaved Lupin 

 VB Melsviai  32 – 2021 2031 2029  

 VB Rausviai  32 – 2021 2031 2029  

Pupos (Vicia faba L. (Partim) – Field Bean 

 Reda DS 32 – 2010 2030 2028  

Sėjamieji vikiai (Vicia sativa L.) – Common Vetch 

 Aisiai 32 – 2001 2031 2029  

Sėjamieji žirniai (Pisum sativum L. (Partim) – Field Pea 

 Simona 32 – 2008 2028 2026  

 Ieva DS 32 – 2015 2025 2023  

 Jūra DS 32 – 2017 2027 2025  

 Egle DS  32 – 2021 2031 2029  
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 Lina DS  32 – 2021 2031 2029  

Apyninės liucernos (Medicago lupulina L.) – Trefoil 

 Arka DS 32 – 2002 2032 2030  

Mėlynžiedės liucernos (Medicago sativa L.) – Lucerne 

 Žydrūnė 32 – 1986 2026 2024  

 Birutė 32 06 1998 2028 2026  

 Malvina 32 06 2006 2026 2024  

 Antanė 32 – 2008 2028 2026  

Baltieji dobilai (Trifolium repens L.) – White Clover 

 Sūduviai 32 06 1997 2027 2025  

 Nemuniai 32 – 2001 2031 2029  

 Dotnuviai 32 06 2009 2029 2027  

Raudonieji dobilai (Trifolium pratense L.) – Red Clover 

 Arimaičiai 32 06 1996 2026 2024  

 Vytis 32 – 2002 2032 2030  

 Sadūnai 32 06 2008 2028 2026  

 Radviliai   32 06 2009 2029 2027  

Rausvieji dobilai (Trifolium hybridum L.) – Alsike Clover 

 Lomiai 32 – 2009 2029 2027  

 Poliai 32 – 2015 2025 2023  

Migliniai augalai – Grasses 

Aviniai eraičinai (Festuca ovina L.) – Sheep‘s Fescue 

 Lėnas 32 – 2002 2032 2030 5 

Nendriniai eraičinai (Festuca arundinacea Schreber) – Tall Fescue 

 Medainis 32 – 2019 2029 2027  

Raudonieji eraičinai (Festuca rubra L.) – Red Fescue 

 Gludas 32 – 2002 2032 2030 5 

 Varius 32 – 2014 2024 2022 5 

 Raudys 32 – 2021 2031 2029  

Tikrieji eraičinai (Festuca pratensis Huds.) – Meadow Fescue 

 Kaita DS 32 06 1998 2028 2026  

 Sigita 32 06 2007 2027 2025  

 Raskila 32 06 2008 2028 2026  

 Mituva 32 – 2009 2029 2027  

 Alanta 32 06 2014 2024 2022  

Šiurkštieji eraičinai (Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina) – Hard Fescue 

 Astravas 32 – 2014 2024 2022 5 

Didžiosios smilgos (Agrostis gigantea Roth.) – Red Top 

 Violeta 32 – 2011 2031 2029  

Beginklės dirsės (Bromus inermis L.) – Smooth Brome-Grass 

 VB Galinda 32 – 2021 2031 2029  

Gojinės miglės (Poa nemoralis L.) – Wood Meadowgrass 

 Luka DS 32 – 2012 2032 2030 A, 5 



 

4 

Eil. 

Nr. 

 

 

 

No. 

Augalo veislės 

pavadinimas 

 

 

 
 

Denomination 

of the variety 

Veislės 

palaikytojo 

Nr.* 

 

 
 

Maintainer 

No.* 

Atstovo 

Nr.** 

 

 

 

Repre-

sentative 

No.** 

Įrašymo 

Metai 

 

 
 

Year of 

the 

listing 

Metai, iki 

kurių 

gruodžio 31 d. 

galioja 

įrašymas 
 

Year up to the 31st 

of December 

when the listing is 

valid 

Įrašymo 

atnauji-

nimo 

metai 

 

Year of 

the listing 

renewal 

Pastabos 

 

 

 

 

Notes 

Pievinės miglės (Poa pratensis L.) – Smooth-Stalked Meadowgrass 

 Aluona 32 – 2011 2031 2029 A, 5 

 Rusnė 32 – 2013 2023 2021 A 

Plokščiosios miglės (Poa compressa L.) – Flattened Meadowgrass 

 Odrė DS 32 – 2012 2032 2030 A, 5 

Daugiametės svidrės (Lolium perenne L.) – Perennial Ryegrass 

 Sodrė 32 – 1992 2030 2028  

 Elena DS 32 06 2007 2027 2025  

 Verseka 32 06 2007 2027 2025  

 Alduva 32 – 2008 2028 2026  

 Raminta 32 06 2009 2029 2027  

 Veja DS 32 06 2015 2025 2023  

 Cirvija 32 – 2019 2029 2027 5 

Eraičinsvidrės (x Festulolium Asch. & Graebn.) – x Festulolium 

 Punia DS 32 – 1998 2028 2026  

 Vėtra 32 06 2008 2028 2026 tetraploidiniai 

 Lina DS 32 06 2012 2032 2030  

Gausiažiedės svidrės (Lolium multiflorum Lam.) – Italian Ryegrass 

 Ugnė 32 – 2009 2029 2027  

Nendriniai dryžučiai (Phalaris arundinacea L.) – Reed Canary Grass 

 Pievys DS 32 – 2017 2027 2025  

Paprastosios šunažolės (Dactylis glomerata L.) – Cocksfoot 

 Regenta DS 32 – 2001 2031 2029  

 Anksta 32 06 2007 2027 2025  

 Luknė DS 32 – 2017 2027 2025  

Pašariniai motiejukai (Phleum pratense L.) – Timothy 

 Gintaras II 32 13 1962 2032 2030  

 Žolis 32 06 1998 2028 2026  

 Jauniai 32 – 2001 2031 2029  

 Obeliai 32 06 2002 2032 2030  

 Dubingiai  32 – 2013 2023 2021  

 Dovas DS 32 – 2018 2028 2026  

Pieviniai pašiaušėliai (Alopecurus pratensis L.) – Meadow Foxtail 

 Valentas 32 – 2018 2028 2026  

Kitų rūšių augalai – Plants of other species 

Pašariniai ridikai (Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.) – Fodder Radish 

 VB Gausiai 33 01 2006 2026 2024  

 

II SKYRIUS 

 

DARŽOVĖS – VEGETABLES 

PUPELĖS – BEAN 

Daržinės pupelės (Phaseolus vulgaris L.) – French Bean 
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Žemaūgės pupelės – Dwarf Bean 

 Baltija 32 – 1999 2029 2027 a 

ČESNAKAI – GARLIC 

Valgomieji česnakai (Allium sativum L.) – Garlic 

Vasariniai česnakai – Spring Garlic 

 Vasariai 

 

32 – 2006 2026 2024 a 

Žieminiai česnakai – Winter Garlic 

 Žiemiai 32 – 1998 2028 2026 a 

Saugotina veislė – Conservation variety 

 Dangiai 32 – 2020 2030 2028 a 

AGURKAI – GHERKIN 

Paprastieji agurkai (Cucumis sativus L.) – Gherkin 

Po plėvele ir nešildomiems šiltnamiams – in the unheated greenhouse: 

 Daugiai 32 – 1999 2029 2027 H, a 

 Rodničiok natur 38 – 2007 2027 2025 H, a 

 Roliai 32 – 2021 2031 2029 H, a 

BUROKĖLIAI – BEETROOT 

Raudonieji burokėliai (Beta vulgaris L) – Beetroot 

 Ilgiai 32 – 2002 2022 – D, a 

MORKOS – CARROT 

Valgomosios morkos (Daucus carota L.) – Carrot 

 Ieva   32 – 2013 2023 2021 H, a 

 Rokita 32 – 2015 2025 2023 H, a 

 Jola 32 – 2018 2028 2026 H, a 

POMIDORAI – TOMATO 

Valgomieji pomidorai (Solanum lycopersicum L.) – Tomato 

Laukui – in the open field: 

 Balčiai 32 – 1999 2029 2027 a 

Po plėvele ir nešildomiems šiltnamiams – in the unheated greenhouse: 

 Skariai 32 – 1999 2029 2027 a 

 Adas 32 – 2016 2026 2024 H, a 

 Auksiai   32 – 2017 2027 2025 H, a 

RIDIKAI, RIDIKĖLIAI – RADISH 

Valgomieji ridikėliai (Raphanus sativus L.) – Radish 

 Babtų žara 32 – 2004 2024 2022 a 

SVOGŪNAI – ONION 

Valgomieji svogūnai (Allium cepa L.) – Onion 

Ropiniai svogūnai – Onion 

 Babtų didieji 32 – 2004 2024 2022 a 

 Joriai 32 – 2021 2031 2029 a 

PAPRIKOS – PEPPER 



 

6 

Eil. 

Nr. 

 

 

 

No. 

Augalo veislės 

pavadinimas 

 

 

 
 

Denomination 

of the variety 

Veislės 

palaikytojo 

Nr.* 

 

 
 

Maintainer 

No.* 

Atstovo 

Nr.** 

 

 

 

Repre-

sentative 

No.** 

Įrašymo 

Metai 

 

 
 

Year of 

the 

listing 

Metai, iki 

kurių 

gruodžio 31 d. 

galioja 

įrašymas 
 

Year up to the 31st 

of December 

when the listing is 

valid 

Įrašymo 

atnauji-

nimo 

metai 

 

Year of 

the listing 

renewal 

Pastabos 

 

 

 

 

Notes 

Vienametės paprikos (Capsicum annuum L.) – Pepper 

Šiltnamiams – in the glasshouse: 

 Reda 32 – 2002 2032 2030 a 

 Gabija 32 – 2020 2030 2028 a 

 

III SKYRIUS 

 

SODO AUGALAI – FRUIT TREES 

OBELYS – APPLE 

Naminės obelys (Malus domestica Borkh.) – Apple Tree 

Rudeninės veislės – Autumn varieties 

 Rudenis 32 – 2013 2038 2036 OA 

Žieminės veislės – Winter varieties 

 Skaistis 32 – 2013 2038 2036 OA 

KRIAUŠĖS – PEAR 

Paprastosios kriaušės (Pyrus communis L.) – Pear 

Rudeninės veislės – Autumn varieties 

 Lukna 32 – 2002 2027 2025 OA 

TREŠNĖS – SWEET CHERRY 

Trešnės (Prunus avium L.) – Sweet Cherry 

 Germa 32 – 2013 2038 2036 OA 

 Irema BS 32 – 2013 2038 2036 OA 

 Lukė 32 – 2013 2038 2036 OA 

SERBENTAI – CURRANT 

Juodieji serbentai (Ribes nigrum L.) – Black Currant 

 Tauriai  32 – 2002 2027 2025 OPA  

 Dainiai  32 – 2007 2032 2030 OA  

 Gojai  32 – 2009 2034 2032 OA  

 Senjorai  32 – 2009 2034 2032 OA  

 Karina  32 – 2013 2038 2036 OA  

BRAŠKĖS – STRAWBERRY 

Daržo braškės (Fragaria x ananassa Duch.) – Strawberry 

 Mera 32 – 2021 2046 2044 OPA 

 Neda 32 – 2021 2046 2044 OPA 

        
 

 

PAAIŠKINIMAI / EXPLANATIONS: 

 

*  Veislės palaikytojo numeris, nurodytas veislių palaikytojų sąraše, pateiktame 

Nacionalinio augalų veislių 2021 metų sąrašo 1 priede / No. of variety maintainers 

indicated in the List of Variety Maintainers provided in Annex 1;   
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**  Selekcininko įgaliotojo atstovo numeris, nurodytas Selekcininkų įgaliotųjų atstovų 

sąraše, pateiktame Nacionalinio augalų veislių 2021 metų sąrašo 2 priede / No. of 

breeder‘ authorised representatives indicated in the List of Authorised Breeder‘ 

Representatives provided in Annex 2;  

 

 

 

*** 

 Nacionalinio 2021 metų augalų veislių sąrašo 2 skiltyje ,,Augalo veislės pavadinimas“ 

pateikto žymens paaiškinimas / Explanation of the indication in Column 2 

Denomination of the variety in the Lithuanian National List of Plant Varieties 2021: 

Veislės pavadinimas patvirtintas kodo forma / Variety denomination approved in the 

form of a “code”; 

Nacionalinio 2021 metų augalų veislių sąrašo 8 skiltyje ,,Pastabos“ pateiktų žymenų 

paaiškinimai / Explanation of the indications in Column 8 Notes in the Lithuanian 

National List of Plant Varieties 2021: 

1  Labai gerų kepimo savybių kviečių veislės / Wheat varieties with very good baking 

quality; 

2  Gerų kepimo savybių kviečių veislės / Wheat varieties with  good baking quality; 

3  Patenkinamų kepimo savybių kviečių veislės / Wheat varieties with satisfactory baking 

quality; 

4  Amilopektininės žieminių kviečių veislės / Amylopectic winter wheat varieties; 

5  Daugiamečių žolių veislės, skirtos vejoms / Turfgrasses; 

A  Apomiktinės veislės / Apomictic varieties; 

a  Daržovių veislės, kurių dauginamąją medžiagą galima sertifikuoti kaip elitinę arba 

sertifikuotą ar pripažinti kaip standartinę / Vegetable varieties whose seed may be 

certified as basic or certified seed or may be verified as standard seed; 

D  Daugiasėklių raudonųjų burokėlių veislės / Multigerm beetroot varieties; 

FAO  Kukurūzų subrendimo laiko indeksas / Maize maturity index;  

H  Hibridinė veislė / Hybrid variety; 

N  Veislės, atsparios bulviniams nematodams / Nematodes resistant varieties; 

OA  Oficialusis aprašas / Official description; 

OPA  Oficialiai pripažintas aprašas / Officially recognised description; 

t. trašk.  Tinka traškučiams gaminti / Suitable for crips making. 
 

 

________________________________ 


